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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d’organismes
nationaux de normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est
en général confiée aux comités techniques de I'ISO. Chaque comité membre intéressé par une étude
a le droit de faire partie du comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales,
gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux.
L'ISO collabore étroitement avec la Commission électrotechnique internationale (IEC) en ce qui
concerne la normalisation électrotechnique.

Les procédures utilisées pour élaborer le présent document et celles destinées a sa mise a jour sont
décrites dans les Directives ISO/IEC, Partie 1. Il convient, en particulier de prendre noter des différents
critéres d'approbation requis pour les différents types de documents ISO. Le présent document a été
rédigé conformément aux regles de rédaction données dans les Directives ISO/IEC, Partie 2 (voir www
dso.org/directives).

Lattention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire l'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable
de ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence. Les détails concernant
les références aux droits de propriété intellectuelle ou autres droits analogues identifiés lors de
I'élaboration du document sont indiqués dans I'Introduction et/ou dans la liste des déclarations de
brevets recues par I'ISO (voir www.iso.org/brevets).

Les appellations commerciales éventuellement mentionnées dans le présent document sont données
pour information, parjsouéi de,commodité, & Vintention des utilisateurs et ne sauraient constituer un
engagement.

Pour une explication de la nature volontaire des normes, de la signification des termes et expressions
spécifiques de I'ISO liés a I'évaluation de la, conformité, ou pour toute autre information au sujet de
ladhésion de I'ISO, aux principes de I'Organisation mondiale .du _commerce (OMC) concernant les
obstacles techniques au commerce (QTC), voir le lien suivant: www.iso.org/iso/fr/avant-propos.

Le présent document a été élaboré par le Comité technique ISO/TC 190, Qualité du sol.

Il convient que l'utilisateur adresse tout retour d’information ou toute question concernant le présent
document a I'organisme national de normalisation de son pays. Une liste exhaustive desdits organismes
se trouve a I'adresse www.iso.org/fr/members.html.
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Qualité du sol — Echange numérique de données
relatives au sol

AMENDEMENT 1

Introduction

Remplacer la Figure 1 par la figure suivante:

Flux de données dans le cadre du projet relatif au sol

. . Travail sur le
d'in’%gll;’;teicns plan terrain: Rapport:
projet FD— [Campmations) > dl?);l:laant;l- —>— ob‘sneer;/jrtg;ns interprétation | —{>— conclus%on
le site 2A s 3A échantillonnage 4B conseil

4A

Laboratoire
observations
mesures

—_— L’échange de données peut étre analogique ou numérique, sous forme de cartes, de documents ou de données brutes ou traitées.

Les cases représentent les taches a effectuer dans le cadre du projet relatif a la qualité du sol.
Les fleches représentent Ies étapes d’échange de données entre les taches.
La figure montre que, dans le cadre d'un projet sur la qualité du sol type, il peut facilement y avoir 9 stades principaux au cours
desquels des données sont échangées ou enregistrées.

Figure 1 — Echanges de données communes concernant la qualité du sol

Article 1
Ajouter le paragraphe suivant a la fin du deuxiéme paragraphe:

«Des (méta-)données sur la qualité des informations du sol peuvent étre incluses conformément a
I'ISO 19157.»

Article 3
Ala fin de la définition 3.1, ajouter la note suivante:

«Note 2 a l'article: L'ISO 19156:2011 utilise le terme échantillon pour décrire un spécimen en
sciences du sol.»

Dans la Note 1 de 3.20, remplacer le terme «informations sur le profil» par «informations sur le profil
de sol» comme suit:

© IS0 2019 - Tous droits réservés 1



ISO 28258:2013/Amd.1:2019(F)

«Note 1 a l'article: Tous les types de parcelles fournissent uniquement la localité mais aucune
information relative au sol. Par exemple, un sondage est le lieu ou sont collectées les informations
pour en extraire des informations sur le profil de sol.»

En 3.33, remplacer le terme «profil» par «profil de sol» dans la définition, comme suit:

«excavation préparée pour effectuer des descriptions de profils de sol, un échantillonnage et/ou
des essais sur le terrain»

4.1

Dans le premier paragraphe, remplacer le terme «données sur la qualité du sol» par «données relatives
au sol» comme suit:

«La présente Norme internationale concerne tout particulierement 1'échange de données relatives
au sol. Elle ne traite pas de l'utilisation et de I'échange néanmoins tres courants de données
provenant d'autres secteurs tels que la géotechnique, la géo-information ou la recherche et la
gestion des eaux souterraines.»

Dans le quatriéme paragraphe, remplacer le terme «données sur la qualité du sol» par «données
relatives au sol» comme suit:

«Si les données relatives au sol selon la présente Norme internationale sont associées a d’autres
types de données, la partie relative au sol doit étre effectuée en utilisant la dénomination XML
«ISO 28258».»

Dans l'avant-dernier paragraphe, remplacer) lé terme «données sur la qualité du sol» par «données
relatives au sol» et le terme «informations relatives a la qualité du sol» par «informations relatives au
sol» comme suit:

«L/Article 5 fournit le modele d'information pour I'échange de données relatives au sol utilisé dans la
présente Norme internationale. Toutes les informations relatives au sol doivent (enfin) mentionner
un lieu spécifique (point, emplacement, unité cartographique) dans ou sous la surface de la terre.
Pour toutes les informations géographiques, la famille ISO 19100 des Normes internationales est
utilisée.»

4.2
Remplacer le titre «Exigences» par «Dispositions relatives a une adaptation souple.»
Remplacer le premier paragraphe par ce qui suit:

«La présente Norme internationale nécessite de fonder I'échange de données relatives au sol sur
un modéle d’'information reposant sur I'ISO 19156. Le modeéle général de I'ISO 19156 est adapté aux
données relatives au sol, tout en préservant la souplesse des parameétres d’attributs.»

2 © IS0 2019 - Tous droits réservés
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5.1

Remplacer la Figure 2 par la figure suivante:

p. ex.
1SO 19139

d’enregistrement des
données relatives au
sol
(spécification)
p. ex.
1SO 15903

ISO 28258

Métadonnées

Entités du sol

Relation spatiale
- Parcelle
- Site

Projet
- Projet

1SO 19156
Observations et

mesures Observation

Description du profil Description du sol
Observation du sol de sol sur le terrain
""""""" - Résultat d’analyse - Horizon (spécification)
- Résultat d’observation - Couche p. ex.
- Profil de sol ISO 25177

1SO 19157
Qualité des
données

Cartographie du sol - _
- Unité cartographique du Echantillonnage
sol du sol

- Unité typologique du sol - Echantillon

Echantillonnage
(spécification)
p. ex. série

1SO 19501 ISO 18400

Langage de
modélisation
unifié

Figure 2 — Structure interne’des informations pédologiques et sa position au sein des
autres normes

5.2.1d), e)etf)
Remplacer le terme «SF_Processus» par «OM_Processus» et le terme «Profil» par «ProfilSol» comme suit:
«d) OM_Processus est limité a ProcessusPréparation.»

«e) TypeEntité d'Observation:entitéD’Intérét est limité a Site, Parcelle, ProfilSol, ElémentProfil et
EchantillonSol, y compris toutes leurs sous-classes. Cela signifie que seules les propriétés de ces
types d’entités peuvent étre observées.»

«f) TypeEntité de SF_EntitéEchantillonnage: entitéPrélevée est limité a Site, Parcelle, ProfilSol et
ElémentProfil, y compris tous leurs sous-types.»

523
Dans les Tableaux 1 et 2, remplacer le terme «Profil» par «ProfilSol».
Remplacer le dernier paragraphe par ce qui suit:

«Une observation ne peut étre faite que sur des propriétés observables d'une quelconque entité
d’intérét; cependant, les entités d'intérét sont limitées a Site, Parcelle, ProfilSol, ElémentProfil
(c’est-a-dire Couche et Horizon) et EchantillonSol, y compris tous leurs sous-types. Les propriétés
observables générales introduites par ce modéle sont répertoriées dans le Tableau A.2. D’autres

© IS0 2019 - Tous droits réservés 3
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propriétés observables peuvent étre introduites par un fournisseur de données. Toute autre
propriété introduite par ce modele, hormis celles indiquées dans le Tableau 2, est considérée
comme étant exacte.»

53

Remplacer la Figure 3 par la figure suivante:

classe Ensembles Soy
. . Description du profi .
Relation spatiale Cartographie du sol
de sol
+ Parcelle + Horizon + Unité cartographique de sol
+ Site + Couche + Unité typologique de sol
+ Profil de sol
Observation du sol Echantillonnage du sol Projet
+ Résultat d’analyse + Echantillon + Projet
+ Résultat d’observation
A

Figure 3;-——/Ensembles généraux.QualitéSol

4 © IS0 2019 - Tous droits réservés
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54

Remplacer la Figure 4 par la figure suivante:
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Figure 4 — Vue d’ensemble des sous-modéles (voir les Fi
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6.1

Remplacer la Figure 5 par la figure suivante:

classe Projet /

Projet::ContexteProjet

- role: NomGénérique

+projetAssocié 0..*

« Type Entité » Projet .
RésultatAnalyse:: Projet::Projet 0-
RequéteAnalyse 0.* +analyseRequise 1
- nom: ChaineCaracteéres
- ordre: Entier [0..1]
+projetConcerné 0.*
+siteD’Intérét 0.* +carteAssociée 0.*
Site [ UnitéCartographiqueSol::Carte ]
Pédologique

« Type Entité»
Site::Site - étendue: GM_Polygone [0..1]
-y—nhom: ChalneCaractéres

= | lposition: GM_Point [0.1]
- étendue: GM_Polygone [0..1]

Figure'5 —/Détails—Projet

6 © IS0 2019 - Tous droits réservés



6.2

Remplacer la Figure 6 par la figure suivante:

ISO 28258:2013/Amd.1:2019(F)

classe Relation Spéciale /

«Type Entité »
Site

‘ Site

+ProfilType

«Type Entité »

« Type Entité »
OM_Processus I/O.' Plate-forme § P

SiteDansProjet
ParcelleDansProjet l

position: GM_Point [0..1]
position: GM_Point [0..1]

« Type Entité »
ondageD: face P

SF_,

+modeOpératoire
Hébergé

ProfilSol

SurfaceDansSurface

0.1 0.1
1

. +profil (0.1
+parcelleEchantillonnage | 0.*

+modeOpératoire 1

| Parcelle

ProcessusUtilisé

+observationGénérée | 0.*

«Type Entité » GFI_Entité
OM_Observation

«Type Entité »

0.1 +parcelleEchantillonnage

Sondage, Surface peuvent étre les
descendants d’une Parcelle (sous-
parcelle) par relation a la racine
EntitéEchantillonnage

«Type Entité »

+entitéEchanti Associée

SE_

¥ Conception

observationAssociée

+observationAssociée 0.*

Parcelle
0.*
«Type Entité »

FossePédologique

«Type Entité »
Surface

«Type Entité »
Sondage

Figure 6 — Détails — Relation spatiale

6.5

Ajouter la note suivante @ lajfinddujdetnieriparagraphe:

«NOTE

L'étendue d’attribut.de I'entité CartePédologique décrit I'étendue spatiale (géographique)

de la carte pédologique completé. L1SO 19107 Ia désighe sous le terme d’'enveloppe.»

Dans le Tableau 5, ajouter la nouvelledigne suivante:n

| UnitéCartographiqueSol | géométrié | attribut | GM_Objet | 0..* |
apres cette ligne existante:
| UnitéCartographiqueSol | explication | attribut | ChalneCaractéres | 1 |

© IS0 2019 - Tous droits réservés
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Remplacer la Figure 7 par la figure suivante:

classe Cartographie Sol /

UnitéTypologiqueSol s .
+unitéReprésentée +représentationCarte UnitéCartographiqueSol
- nom: ChaineCaractéres o N \
- schémaClassification: ChaineCaractéres 0. U explication: ChaineCaractéres

- géométrie: GM_Objet [0..*]

+représentationCarte

0* +unitéCartographique | 0.*
1 <; 0.1

CatégorieUnitéCartographiqueSol

0.1

+sous-catégorie

N N *
- nom: ChaineCaracteéres 0.

+catégorieRacine | 1

+profilTpye 0.*

0.1

« TypeEntité» +profil  0.*
ProfilSol

CartePédologique

- étendue: GM_Polygone [0..1]
- nom: ChaineCaractéres

Figure 7 — Détails — Cartographie du sol
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